AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA PARA A IMPLEMENTAGAO DO
PROJETO DE COOPERACAO TECNICA “ACOPLAMENTO DE
SETORES E ECONOMIA VERDE”

O Governo da Replblica Federativa do Brasil
e
o Governo da Repliblica Federal da Alemanha,

(doravante denominados “Partes”)

Considerando o espirito das relagbes amistosas existentes entre a Republica
Federal da Alemanha e a Republica Federativa do Brasil,

No desejo de consolidar e intensificar tais relagdes amistosas, através de uma
cooperagdo como parceiros,

Considerando o desejo comum de promover a cooperag3o para o desenvolvimento
sustentavel,

Considerando que as relagdes de cooperacio técnica tém sido fortalecidas ao
amparo do Acordo Bdsico de Cooperagdo Técnica entre o Governo da Republica Federal da
Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil, firmado em 17 de setembro de 1996,

Considerando que a cooperagdo técnica na drea da educagdo profissional se reveste
de especial interesse para as Partes,

Com referéncia a Ata das Negociagdes Intergovernamentais sobre cooperagao para
o desenvolvimento de 17 a 19 de novembro de 2021,

Acordaram o seguinte:




Artigo 1¢

O presente Ajuste Complementai tem ocor objeto a implementac3o do projeto
“Acoplamento de Setores e Economia Verde” (doravante denominado “Projeto”), no marco da
cooperacgao bilateral em beneficio do objetivo de desenvolvimento da Republica Federativa do
Brasil.

Artigo 29
(1) O Governo da Republica Federativa do Brasil designa.

1. a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relacbes Exteriores
(ABC/MRE)  como instituicdo  responsével pela  coordenagio,
acompanhamento e avaliacdo das atividades decorrentes do presente Ajuste
Complementar e que, nessa matéria, orienta a institui¢do nacional, analisa a
proposta de projeto e coordena sua andlise no contexto das politicas setoriais
do Governo, facilita a sua negocia¢gdo, acompanha o desenvolvimento do |
Projeto sob o aspecto técnico e, para esse fim, realiza visitas e participa das |
missdes e reunides de planejamento, coordena¢do, monitoramento e |
avaliacdo previstas, e

[

- @ Ministério de Minas e cnergia como instituicdo responsavel pela execugio
das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar, a quai ndo efetuara
aquisi¢des tampoucc contratagdes de servigo ou pessoal como parte das
atividades do Projeto e caso o necessite fazer, essas serdo efetuadas de
acordo com o regime juridico e normativo brasileiro.

(2) O Governo da Repliblica Federal da Alemanha designa a Deutsche Gesellschaft
fir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH em Bonn e Eschborn como instituicdo responsavel
pela execucdo das atividades decorrentes do presente Ajuste Complementar.

Artigo 32
1) Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:

1. contribuir com contrapartida n3o-financeira, na forma de servidores do
Ministério de Minas e Energia a nivel operacional e de gestdo, instalagdes
fisicas e equipamentos, por parte do Ministério de Minas e Energia, sem
alocacdo de recursos financeiros para o Projeto. A contrapartida do
Ministério de Minas e Energia ater-se-4 ao seu mandato oficial e as
atribui¢des de seus servidores;




2. conceder aos técnicos, em conformidade com os artigos 42, 62, 72 e 92 do
Acordo Basico de Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federal
da Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil, de 17 de
setembro de 1996, os privilégios. a imunidade e a protegdo af referidos. A
isencdo dos equipamentos de impostos e encargos fiscais e a isengdo de
impostos concedida a GIZ obedecerdo ao disposto nos artigos 42, 62, 72 e 92
do Acordo Basico. Os privilégios, as isengdes, a imunidade e a protegdo
mencionados no artigo 92 parégrafos 1 e 2 do Acordo Bisico dizem respeito
apenas a técnicos enviados e seus familiares que com eles residam e que n3o
possuam nacionalidade brasileira;

3. acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.
(2) Ao Governo da Republica Federal da Alemanha cabe.

1. contribuir em recursos humanos e materiais, no montante total de até
5.370.000 euros (cinco milhdes trezentos e setenta mil euros);
2. acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

(3) O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de
transferéncia de recursos financeiros de uma Parte & outra ou quaisquer encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Artigo 42

Nenhuma das atividades a serem desenvolvidas no ambito do Projeto inaugurara
uma nova relagdo juridica entre as Partes.

Artigo 5¢

{1) C: pormenores do Projeto bem como das contribuigdes a prestar e dos
compromissos a cumprir serdo registrados em um Termo de Compromisso de Execuc¢do a ser
concluido entre as instituices executoras alemds e brasileiras mencionadas no artigo 29. Esse
Termo de Compromisso de Execucdo ficara sujeito as disposigdes legais vigentes na Republica
Federal da Alemanha, desde que seja respeitada a legislacdo brasileira.

(2) O compromisso assumido pelo Governo da Repuiblica Federal da Alemanha para
0 Projeto sera anulado, sem direito a substituicdo, se o0 Termo de Compromisso de Execugdo
mencionado no pardgrafo 1 ndo for firmado até 18 de novembro de 2026.

(3) As instituigdes executoras mencionadas no artigo 22 elaborario relatérios sobre
os resultados obtidos no Projeto desenvolvido no dmbito do presente Ajuste Complementar, 0s
quais serao apresentados as institui¢bes coordenadoras.




(4) Os documentos e produtos resultantes das atividades desenvolvidas no
contexto do Projeto serdo de propriedade conjunta dgas Partes.

Artige 6.2

O presente Ajuste Compiementar aplica-se tanto ao Projeto mencionado no artigo
1.2 como a todas as medidas subsequentes futuras com o mesmo titulo, desde que ambas as
Partes pretendam seguir promovendo esse Projeto. Os compromissos financeiros do Governo da
Republica Federal da Alemanha para medidas subsequentes do Projeto mencionado no artigo 12
serdo assumidos por nota oficial do Governo da Republica Federal da Alemanha que faga
referéncia expressa ao presente Ajuste Complementar.

Artigo 72
(1) O presente Ajuste Compiementar podera ser emendado, em qualquer
momento, por qualquer das Partes, pela via diplomatica e por consentimento mutuo. As emendas
entraram em vigor na data de recebimento da dltima notificagao.
{2) Qualquer controvérsia relativa a interpretagdo ou 3 execug3o do presente Ajuste
Complementar sera resolvida diretamente pelas Partes, por via diplomatica.
Artigo 8¢
Qualquer uma das Partes podera notificar, a gualquer momento, por via
diplomatica, sua decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, cabendo 3s Partes decidir
sobre a continuidade das atividades que estiverem em execugao. A denuncia produzira efeitos seis
meses apos a data da notificagdo.
Artigo 92
Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-30 as
disposicGes do Acordo Basico.
Artigo 102
O presente Ajuste Complementar entrara em vigor na data de sua assinatura e

vigorara pelo prazo de duragdo do Projeto acordado, limitado ao prazo de 6 (seis) anos,
prorrogével por 2 (dois) anos mediante acordo entre as Partes.
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